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Zoom Meeting Link
Enlace de laeunidénde Zoom:

https.//scagmd.zoom.us/j/94495037159


https://scaqmd.zoom.us/j/94495037159

Language Justice Announcement

HABLAR DESPACIO

Facilitadorxstalleristaspresentadorxs YL\
participantesé Cual qui que
durante el evento, hable a un ritmo mas lento.
Respire al terminar cada fraspause
brevemente al hacer una pregunta o cuando le
pase la palabra a alguien méas. Hablar mas despaci

0
apoya afODXS , no solamente #&s intérpretes. \ _

HABLAR EN VO2 ALTA

iHable claramente y en voz alta! Use audifonos
con micréfono si es posiblexsintérpretes

tienen que poder escucharle sobre el sonido de
Su propia voz cuando estan haciendo
interpretacion simultanea.

SLOW DOWN

Facilitators, presenters, trainers, participants...
anyone speaking during the event, speak at a
moderate pace. Take a breath after each
sentence, take a pause after switching
speakers and asking questions. Slowing down
supports EVERYONE, not just interpreters.

SPEAk-UP

Speak loud and clear! Ideadlly, using
headphones with a mic. Interpreters need to
be able to hear the speaker over the sound of
their own voice when doing simultaneous
interpretation.

Created by catalina.nieto.interpretation@gmail.com with the advice, expertise, and support of many people in the Language Justice Community.
Creado por catalina.nieto.interpretation@gmail.com con el consejo, la experiencia y el apoyo de muchas personas en la Comunidad de Justicia de Lenguaje. 2
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Language Justice Announcement (continued)

SAY YOUR NAME EACH |
TIME YOU SPEAK

Folks listening to the interpretation might only hear
the interpreters voice, so they will not notice when
a new person is speaking.

A
,)\ \L N Y

ONE PERSON AT A
TIME

Interpreters can only interpret for one
person at a time, and they don't want to be
put in the position of having to decide which
voice to privilege over another.

LANGUAGE IS NOT A
BARRIER

To the contrary, when we have multiple
languages in a space, we have multiple
cosmovisions, and multiple ways of
understanding the world. We have the
opportunity to expand and deepen our
perspective, our imaginations, the possible
strategies, tactics, and visions for what is
possible.

DECIR SU NOMBRE CADA =
VEZ QUE PARTICIPE '~ @

Es posible que las personas que estan
escuchando la interpretacion solo escuchan a
Ixsintérpretes, asi que no saben en que

momento cambio la persona que esta hablando.

UNA PERSONA A LA VEZ

Lxsintérpretessolamente pueden
interpretar por una persona a la vez, y no
quieren estar en la posicion de tener que
dar privilegio a una persona sobre otra.

EL LENGUAJE NO ES UNnA
BARRERA

Es todo lo contrario. Cuando hay multiple
idiomas en un espacio, heyltiples
cosmovisiones y varias maneras de b\
entender el mundo. Nos da la oportunidad - *
para expandir y profundizar nuestra
perspectiva, nuestras imaginaciones, las
posibles estrategias y tacticas, y nuestra
visiéon de los que es posible.

Created by catalina.nieto.interpretation@gmail.com with the advice, expertise, and support of many people in the Language Justice Community.
Creado por catalina.nieto.interpretation@gmail.com con el consejo, la experiencia y el apoyo de muchas personas en la Comunidad de Justicia de Lenguaje.
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A Community Steering Committee (CSC) Member Introductions,

AG E N DA Testimonials, and Updates

Presentaciones, testimonios y actualizaciones de los miembros del
Comité directivo comunitario (CSC)

A Where Are We At and South Coast AQMD Update
Ddénde estamos y actualizacion de SabdastAQMD

A Rule Development Update
Actualizacion de desarrollo de reglas

A Community Air Monitoring Plan (CAMP) Implementation Update
Actualizacion de la implementacion del Plan de Monitoreo del Aire
Comunitario (CAMP)

A Joint Electric Truck Scaling Initiative (JETSI) Update
Actualizaciordel Iniciativaconjuntade escalamientale camiones
eléctricogJETSI)

A Next Steps / Next Meeting / Announcements
Proximogpasos /Proximareunion/ Anuncios

A Public Comments Comentariogpublicos



CSC Member Introductions, Testimonials, and
Updates
Presentaciones, testimonios y actualizaciones de |lo
miembros del CSC

La Mikia Castillc
Castillo Consulting Partners,




Where We Are At and South Coast AQMD Update:
Donde estamos y actualizacion de Sou@bastAQMD

Paul Rodrigue

Assistant Air Quality Special
Especialistasistenteen calidaddel aire




@ SLA AB 617 Community Updates

m Actualizaciones de la comunidad AB 617 de SLA

Q4 CSC Meetingteuniondel £ trimester
A Ongoing Rule Development Updatastualizaciones de desarrollc
de reglas continuas

A CAMP UpdateXctualizaciordel CAMP
A Joint Electric Truck Scaling Initiative (JETSI) Uphlctiedlizaciordel
September 8 Iniciativaconjuntade escalamientale camioneseléctricogJETSI) March 2023**

8 deseptiembre Marzodel 2023**

IO I O I O D

Today
Q3 CSC Meetingfeuniondel 3 trimestre Q1 CSC Meetingfeuniondel 1° trimestre
A CERP* Overviewksumerdel CERP* A Agenda to be determined{genda por
A CAMP Updatefctualizaciordel CAMP determinarse
A Annual Progress Repoltforme deprogresoanual
A Air Quality Management Plai/an de Gestion de la . m— . — - .|
Calidad del Aire * CERP: Community Emissions Reduction Plem comunitario de reduccion de emigione:
i . . ** SLACommunityWebpagéPagina web de la comunidad de SLA
A CalTrangreight Mobility Plan?lan de movilidad de http://www.agmd.gov/nav/about/initiatives/environmefistice/ab617134/southla

carga deCalTrans -


http://www.aqmd.gov/nav/about/initiatives/environmental-justice/ab617-134/south-la

Links to Important Documents
Enlaces a documentos importantes

Links to Important Documents Enlace a documentos importantes

Final 2022 Annual Progress Repartfobrme de Progreso Anual Final del 2022
A 2022 Final Annual Progress Report (agmd.gov)

SLA Annual Progress Repontfbrme de Progreso Anual de SLA
A SLA 2022 Annual Report Template clean.xlsx (live.com)

Final CERPUJERP Final
A Final SLA CEREhglish (agmd.gov)
A CERP Final de SiBspaiiol (agmd.gov)

CAMP CAMP
A AB 617 CAMP for the SLA Community (agmd.gov)



http://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/eastern-coachella-valley/final-cerp/2022-draft-annual-progress-report_final.pdf?sfvrsn=12
https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fww2.arb.ca.gov%2Fsites%2Fdefault%2Ffiles%2F2022-10%2FSLA%25202022%2520Annual%2520Report%2520Template_clean.xlsx&wdOrigin=BROWSELINK
http://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/final-cerp.pdf?sfvrsn=18
http://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/south-la/final-cerp-spanish.pdf?sfvrsn=16
http://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/camps/sla/sla_camp_final.pdf?sfvrsn=6

@ Rule Developments Related to CERP

AGND Desarrollosde reglasrelacionadasal CERP

CERP commits South Coast AQMD to the following rule developments*:
El CERP compromete SoGtmstAQMD a los siguientes desarrollos de reglas*:

Rule/Proposed Rule Number Rule Name
Numero de regla/regla propuesta Nombre de regla

Dry Cleaners Using Solvent Other Than Perchloroethylene

1102 : , :
Tintorerias que usan solvente que no sean percloroetileno
Thermally Enhanced Oil Recovery Wells
1148 . , : .
Pozos de recuperacion de petréleo mejorados termicamente
1148.1 Oil and Gas Production Wells

Pozos de producciéon de petroleo y gas

Motor Vehicle and Mobile Equipment Ngkssembly Line Coating Operations
1151 Operaciones de revestimiento de vehiculos de motor y equipos moéviles que nc
de linea de ensamblaje

Solvent Cleaning Operations

1171 : .S
Operaciones de limpieza con solventes

* South Coast AQMD Proposed Rules and Proposed Rule AmendriRagisidpropuestasy reglasenmendadagpropuestagle South Coast AQMD:
https://www.agmd.gov/home/rulescompliance/rules/scagmaule-book/proposedrules



https://www.aqmd.gov/home/rules-compliance/rules/scaqmd-rule-book/proposed-rules

Assessment of Best Management Practices for Metal Processing Rules
RaS Evaluacion de las mejores practicas de gestion para las reglas de procesamiento de metales

Rule/Proposed Rule Numbe
Numero de regla/regla
propuesta

Rule Name
Nombre de regla

Control of Emissions of Arsenic, Cadmium, and Nickel fromQ¥oomium Metal Melting Operations

Lo Control de emisiones de arsénico, cadmio y niquel de operaciones de fusion de metales sin crc
Control of Toxic Air Contaminant Emissions from Chromium Alloy Melting Operations
1407.1 . : . . < :
Control de emisiones de contaminantes del aire toxicos de las operaciones de fusion de aleaciones:
Emissions from Metal Finishing Operations
1426 " :
Emisiones de las operaciones de acabado de metales
1430 Control of Emissions from Metal Grinding Operations at Metal Forging Facilit@srol de emisiones de
operaciones de molienda de metales en instalaciones de forja de metales
1469 Hexavalent Chromium Emissions from Chromium Electroplating and Chromic Acid Anodizing Oper
Emisiones de cromo hexavalente de operaciones de galvanoplastia de cromo y anodizado con 4cidc
1469.1 Spraying Operations Using Coatings Containing Chromium

Operaciones de pulverizacion con revestimientos que contienen cromo

* South Coast AQMD Proposed Rules and Proposed Rule AmendriRagisidpropuestasy reglasenmendadagpropuestagle South Coast AQMD:
https://www.agmd.gov/home/rulescompliance/rules/scagmaule-book/proposedrules 10
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@ Rule Developments In Progress Related to CERP
—

AGNiD Desarrollosde reglasen cursorelacionadasal CERP

South Coast AQMD is developing the following rules as committed to in the CERP*:
South Coast AQMé&stadesarrollanddassiguientegeglassegunlo comprometidoenel CERP:

RulgPropased RuleNtmber Rule Name Industry/Pollutant Regulated

Nombre de regla Industria/contaminante regulado

Numero de egla/regla
propuesta

Notification and Reporting Requirements f
Oil and Gas Wells and Chemical Suppliers
1148.2 Requisitos de notificacion y presentacion
informes para pozos de petréleo y gas y
proveedores de productos quimicos

Onshore oil or gas conducting drilling,
completion, or reworks
Perforacion, terminacion o reelaboracion de
pozos de petréleo o gas en tierra

Control of Particulate Emissions from Met

Recycling and Shredding Operations Fugitive dust emissions from metal recycling or

shredding facilities

1460 Control de emisiones de particulas de . " : .
) . ) . Emisiones fugitivas de polvo de las instalaciones
operaciones de reciclaje y trituracion de oS : .,
metales de reciclaje o trituracion de metales

* South Coast AQMD Proposed Rules and Proposed Rule AmendriRagisidpropuestasy reglasenmendadagpropuestagle South Coast AQMD:
https://www.agmd.gov/home/rulescompliance/rules/scagmaule-book/proposedrules 11



https://www.aqmd.gov/home/rules-compliance/rules/scaqmd-rule-book/proposed-rules

Proposed Amended Rule 1148¢ANotification and Reporting Requirements for Oil and Gas
Wells and Chemical Suppliers*

Regla enmendada Propuesta 114& Requisitos de notificacion y presentacion de informes

AQMD

para pozos de petroleo y gas y proveedores de productos quimicos*

AReunién de consulta publical 29 de septiembre

del 2022*
AReviewed newly proposed amendments based recientemente con base a las inquietudes

ARemoved 1500 feet notification exception from
existing notification requirements
Alncreased notification time to no less than 72
hours ,
AReduced the number of notification extensions#
from five to three
ANext Working Group MeetingTo be determined
APublic HearingMoved from November 2022 to 1S por determinarse

Quarter 2023 to address additional concerns raisex AAudiencia pablicaSe trasladé de noviembre del

by community stakeholders 2022 al primer trimestre del 2023 para abordar
inquietudes adicionales planteadas por las
partes interesadas de la comunidad

ASe elimind la excepcion de notificacion de 1500
pies de los requisitos de notificacion existentes
ASe aumento el tiempo de notificaciones a no
menos de 72 horas
ASe redujo el nimero de extensiones de
notificacion de cinco a tres
APréxima reunion del grupo de trabajo:

*Proposed Amended Rule 1148.2 Webpdeegina web de la Regla enmendada propuesta 1148.2
http://www.agmd.gov/home/rulescompliance/rules/scagmuule-book/proposedrules/rule-11482 12



http://www.aqmd.gov/home/rules-compliance/rules/scaqmd-rule-book/proposed-rules/rule-1148-2

@ Contacts

RGMD Contactos
Contact Person Title Phone Number Email Address
Persona de contacta Titulo Numero de teléfono | Direccion de correo electronic
Jose Enriquez Air Quality Specialist .
(Rule/Reglal148.2 Especialista en calidad del aire (Eltke)) el MR R
Assistant Air Quality Specialist
Paul RodrigueZJERP  Especialista asistente en calidad del (909) 3963252 prodriguez@aqgmd.gov
aire
Pedro PiguerasGERJP Program Supervisor (909) 3963314 ppigueras@agmd.gov

Supervisor de programa

A For more information on South Coast AQMD RuleBdra obtener mas informacion sobre las reglas de SoDdastAQMD
http://www.agmd.gov/home/rulescompliance/rules

A To sign up for email notifications Para suscribirse a las notificaciones por correo electrénico
http://www.agmd.gov/sigrup

A For general AB 617 related questions, please emaibta preguntas generales relacionadas con el programa AB 617, envie

un correo electréonico a
ab61l7@agmd.gov

13
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REGLA 14601 CONTROL DE
EMISIONES DE PARTICULAS DE
OPERACIONES DE RECICLAJE Y

TRITURACION DE METALES

Reunion Trimestral del CSC de SLA
1 de diciembre del 2022




Antecedentes

# El CERP del Sureste de Los Angeles (adoptado en diciembre del
2020) y el CERP del Sur de Los Angeles (adoptado en junio del
2022) incluyeron la siguiente estrategia:

Capitulo 5e: Instalaciones de procesamiento de metales

Iniciar el proceso de desarrollo de reglas para abordar las mejores
practicas de limpieza y gestion en las instalaciones de reciclaje de
metales para reducir las emisiones fugitivas

7 La Regla 14601 Control de emisiones de particulas de
operaciones de reciclaje y trituracion de metales* se adopto el 4
de noviembre del 2022 para abordar las preocupaciones de la
comunidad identificadas a traves el proceso de AB 617

7 Aplicable a las instalaciones de reciclaje y trituracion de metales
Z Aproximadamente 200 instalaciones de reciclaje de metales

Z Cinco instalaciones de trituracion de metales

*Regla 1460- http://www.agmd.gov/docs/default-source/rule-book/reg-xiv/r1460.pdf?sfvrsn=8

ASSEMBLY BILL (AB) 617

SOUTHEAST LOS ANGELES

COMMUNITY EMISSIONS
REDUCTION PLAN

FINAL

DECEMBER 2020

SOUTH COAST AIR QUALITY MANAGEMENT DISTRICT

15
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Requisitos de limpieza

# Limpieza diaria de rutas de vehiculos/equipos y
areas donde se llevan a cabo actividades de
reciclaje y trituracion de metales

# Utilizar los métodos de limpieza prescritos

Z Definido como un proceso para eliminar o
recolectar desechos utilizando un trapeador
mojado, trapo mojado, lavado mojado, boquilla de
espray de baja presion, aspiradora mojada,
aspiradora con supresion de polvo, o una
combinacion de los métodos anteriores que
minimiza las emisiones de polvo fugitivo

Z Almacene el material recolectado de la limpieza
en contenedores cerrados




Mejores practicas de gestion

Z Aplicar agua antes de cargar y descargar, manipular y procesar
chatarra de metal

#Z Se recomienda el uso de agua reciclada o reciclar agua en el sitio

Z Use cubiertas, cerramientos o riegos para pilas de almacenamiento
de metal

?Z Pavimentar las areas de trafico y reciclaje de metales

Z Evitar el rastreo de material fuera del sitio

Z Las instalaciones dentro de 100 metros de un receptor sensible*
deben:
Z Monitorear la velocidad del viento, y

# Suspender las operaciones especificas de reciclaje de chatarra de metal
si la velocidad del viento excede 25 millas por hora

*Los receptores sensibles son residencias que incluyen casas privadas, condominios,
apartamentos, y viviendas, escuelas, preescolares, guarderias y instalaciones de salud como
hospitales o residencias de retiro y ancianos. Un receptor sensible incluye hospitales de
atencion a largo plazo, hospicios, prisiones y dormitorios o viviendas similares.




